Sres.

OBRASCON HUARTE LAIN S.A. SUCURSAL DEL PERU (OHLA)

Asunto:

CONTRATOS Y ORDENES DE SERVICIO DE NUESTROS PRINCIPALES CLIENTES
Se adjuntacontrato y ordenes de servicio de nuestros principales clientes delafio en curso.

Vehiculos placa:

e Contrato AbengoaPeru

e Contrato Consorcio Besco Besalco

e ContratoAjani Sac

e Contrato Maquinarias Uguil

e Ordende Servicio Pevoex

e Ordende Servicio Consorcio Eléctrico De Villacuri SAC

24 DE JUNIO DEL 2022
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Contrato Marco de Arrendamiento Vehicular

Contrato Marco de Arrendamiento Vehicular

Conste por el presente documento el Contrato Marco de Arrendamiento Vehicular que
celebran de una parte, Negocios y Servicios Miiltiples JG Empresa Individual de
Responsabilidad Limitada, con RUC N° 20568624981, con domicilio en Pasaje Simona
Montes Nro. 205 Anx. Safios Chico, El Tambo, Huancayo, Junin, debidamente representada
por su Gerente General Sra. Miriam Jesy Carhuancho Balvin, identificado con DNI N°
20057972, segun facultades que corren inscritas en la Partida N° 11177613 del Registro de
Personas Juridicas de Huancayo; en adelante de le denominara El Arrendador, y, de la otra
parte, Abengoa Peru S.A., con RUC N.° 20253757931, con domicilio en Av. Canaval y
Moreyra N° 562, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima, debidamente
representada por el Sr. Jorge Hernandez Martinez, con CE N.° 000900764 y el Sr. Edwin
Roberto Tello Enciso, con DNI N° 09442609, segun poderes inscritos en la Partida N.°
00381616 del Registro de Personas Juridicas de Lima; en adelante se le denominara El
Arrendatario; en los términos y condiciones siguientes:

En adelante, para hacer referencia El Arrendatario y El Arrendador de manera conjunta se
empleara el término “las partes”, asimismo, también pueden ser individualmente denominados
como “parte” donde lo exija el contexto del contrato.

Exponen

I Que El Arrendador es una persona juridica debidamente constituida bajo las Leyes de
la Republica del Pert, dedicada al arrendamiento de vehiculos, siendo su voluntad
contratar con El Arrendatario, de acuerdo con los términos y condiciones sefialados
en el presente contrato marco.

Que El Arrendatario, es una sociedad anénima debidamente constituida bajo las
leyes de la Republica del Pert, dedicada a la proyeccion, disefio, ejecucion,
contratacion y/o subcontratacion de obras de ingenieria Civil, Eléctrica y Mecanica vy,
gue se encuentra interesada en contratar el arrendamiento de los vehiculos de
propiedad de El Arrendador, conforme a los términos y condiciones sefialados en el
presente contrato marco.

Y habiendo llegado las partes a un completo acuerdo sobre las condiciones en que ha de llevarse
a cabo el presente Contrato, ambas partes reconocen plena capacidad, y a tal efecto, formalizan
el presente Contrato con arreglo a las siguientes clausulas.

Primera. - Objeto

1.1.  Mediante el presente contrato, las partes acuerdan fijar las condiciones contractuales y
comerciales que regiran el presente contrato marco de arrendamiento vehicular, en
virtud del cual, El Arrendador se obliga a ceder temporalmente a El Arrendatario,
los vehiculos sefalados en cada Orden de Pedido, de conformidad con lo sefnalado en
el Anexo I-Relacion de Vehiculos; a efectos de ser utilizado por El Arrendatario en
todas sus obras; por su parte, El Arrendatario se obliga a pagar a El Arrendador la
contraprestacion sefialada en la cldusula tercera del presente documento.

1.2.  Las partes acuerdan gue las condiciones establecidas en el presente contrato marco se
incorporaran automaticamente y seran de obligatorio cumplimiento respecto a cada
orden de pedido emitida por El Arrendatario, conforme a lo establecido en la
cldusula quinta del presente documento.
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Segunda: Orden de Prelaciéon

Todos los documentos mencionados en este contrato y las subsecuentes érdenes de cambio y
adendas son partes esenciales del mismo y un requisito establecido en ellos es vinculante al
contrato en su totalidad. En la resolucion de conflictos, discrepancias o errores entre
documentos que conforman el contrato se utilizara el siguiente orden de precedencia:

(1) Clausulas del Contrato
)

(2) Anexo!l :Relacion de Vehiculos
(3) Anexo Il : Listado de Precios
(4) Anexo Il : Conjunto para Emergencias

Tercera. - Precio

3.1.  Las partes acuerdan que los precios que se aplicaran al arrendamiento de los vehiculos
solicitados por El Arrendatario por cada Proyecto se encuentran sefialados en el
Anexo lI-Listado de Precios, los mismos que se encuentran adjuntos al presente
contrato.

Descripcion Precio Unitario (PEN)
Couster 320

El Arrendamiento Vehicular promedio mensual serd de PEN 9,600 (Nueve mil
seiscientos con 00/100 Soles).

Sin perjuicio de ello, la contraprestacion referencial del arrendamiento durante el
periodo del presente contrato asciende a PEN 90,600,00 (Noventa Mil Seiscientos
con 00/100) mas IGV, pudiendo variar de acuerdo con la necesidad de El
Arrendatario.

3.2 El precio sefialado en el Anexo I, incluye herramientas, equipamiento minero,
materiales necesarios para la operaciéon, neumaticos de reemplazo.

3.3 Sin perjuicio de ello, el operador del vehiculo podra ser contratado por El Arrendador
(en su planilla de trabajadores) o por El Arrendatario (en su planilla de trabajadores),
de acuerdo con lo que solicite EI Arrendatario, en cada orden de pedido; asimismo,
las partes acuerdan que el costo por hospedaje y alimentacion del operador seran
asumidos por El Arrendatario. Asimismo, toda multa, papeleta o infraccion generada
por negligencia del operador contratado por El Arrendador, sera asumida por éste,
caso contrario si el operador es contratado por El Arrendatario, serdn asumidas por
éste.

Cuarta. - Pago

4.1. El pago de las facturas se efectuara a los noventa (90) dias, contados desde la fecha de
recepcion por parte de El Arrendatario, mediante transferencia bancaria.

4.2.  Para que las facturas sean ingresadas al circuito de pago de El Arrendatario, éstas
deberan ser presentadas entre el dia 05 al 15 de cada mes; debiendo de adjuntar a las
mismas, copia de los siguientes documentos:

e Contrato y adendas, de ser el caso.
e Orden de Pedido por cada Proyecto.
e Valorizacion firmada por cada Proyecto de El Arrendatario.
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El Arrendatario no efectuaré el pago de las facturas hasta la efectiva presentacién de
todos los documentos anteriormente sefialados, sin responsabilidad. En ese sentido, El
Arrendador deberd emitir una factura por cada orden de pedido.

4.3. Las valorizaciones se realizardn de forma mensual, teniendo en consideracion las horas
y/o los dias en que haya estado disponible el vehiculo debidamente operativo para el
uso de El Arrendatario. En ese sentido, las valorizaciones tendran el caracter de
provisionales, pudiendo ser rectificadas en las sucesivas valorizaciones o en la liquidacion
final.

4.4. Las valorizaciones mensuales y entrada de mercancias deberan ser coordinadas
previamente por El Arrendador antes de la presentacidon de sus facturas, con los
administradores de obra de cada Proyecto de El Arrendatario.

4.5.  Todos los impuestos y demdas conceptos fiscales de cualquier tipo que El Arrendador
deba pagar seran por cuenta y cargo de este. Dicha obligacién se extiende a cualquier
modificacién que podrian generarse con posterioridad a la firma del contrato.

4.6. El Arrendatario se reserva el derecho de no admitir y devolver las facturas de El
Arrendador que no retinan los requisitos previstos en la normativa sobre el IGV, y
demas disposiciones legales aplicables.

4.7.  El Arrendatario podra suspender los pagos por el plazo que estime conveniente, sin
repercusion en el precio, en caso El Arrendador incumpla con cualquiera de sus
obligaciones establecidas en el presente contrato.

Los pagos parciales por parte de El Arrendatario no eximen a El Arrendador de sus
responsabilidades, obligaciones o compromisos, en virtud del presente contrato.

Asimismo, las demoras en los pagos por parte de El Arrendatario de darse el caso no
generaran ningun interés por los dias de demora a favor de El Arrendador.

Quinta. - Orden de Pedido

Las partes acuerdan que, a efectos de que El Arrendador ponga a disposicion de El
Arrendatario los vehiculos sefialados en el Anexo I, El Arrendatario deberd entregar
previamente a El Arrendador una Orden de Pedido en la cual solicite las unidades que
considere necesarias, el Proyecto al cual se designara vy si el servicio lo requiere con operador,
debiendo, El Arrendador entregar las unidades en el lugar que indigue El Arrendatario,
dentro de las veinticuatro (24) horas de recibido el pedido o dentro del plazo convenido por
las partes en la respectiva orden de pedido; debiendo de cumplir con los requisitos y
estandares de seguridad requeridos por El Arrendatario, de lo contrario El Arrendador
debera realizar el cambio de/l vehiculo/s de manera inmediata sin costo alguno para El
Arrendatario.

Sexta. - Condiciones para la entrega y devoluciéon de los vehiculos

6.1.  El Arrendador se obliga a entregar el o los vehiculos objeto del presente contrato,
garantizando su perfecto funcionamiento, en la fecha indicada en la Orden de Pedido
emitida por El Arrendatario, de acuerdo con lo sefialado en la cldusula cuarta del
presente contrato. En ese sentido, El Arrendatario enviara a El Arrendador la Orden
de Pedido con seis (06) dias de anticipacién a la fecha de entrega del vehiculo. El
Arrendador debera entregar los vehiculos con una antigliedad no mayor a dos (02)
afos y con GPS, caso contrario seran devueltas por El Arrendatario.
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De igual manera, al vencimiento del plazo estipulado en la respectiva orden de
pedido, El Arrendador debera recoger el o los vehiculos en las ubicaciones que El
Arrendatario le comunique con cuarenta y ocho (48) horas de anticipacion a la fecha
de recojo. En caso de que El Arrendador no recoja los vehiculos dentro del plazo
sefialado por El Arrendatario, este Ultimo gestionara la devolucion de este y los
costos de desmovilizacion, tales como operador, combustible, etc., se le descontaran a
El Arrendador en su Ultima valorizacion.

A la fecha de entrega del o los vehiculos, El Arrendador debera de realizar un
inventario inicial (con fotos) que debera coincidir con un inventario final (con fotos), a
la fecha de devolucion del/los mismo/s. En la devolucién se dejara constancia del
estado 6ptimo del o los vehiculos, sin mas deterioro que el proveniente del uso normal
y cuidadoso del mismo. En ese sentido, después de la entrega del vehiculo a El
Arrendador y si éste reporta la falta de un accesorio, solo serd devuelto por El
Arrendatario, si es que fue registrado en el inventario inicial.

En caso se detecte algun desperfecto mayor, provocado por alguna mala maniobra o
mal uso de este por parte de El Arrendatario, El Arrendador dejard constancia de
ello, lo cual deberd acreditar mediante fotos, informe técnico del taller, etc.; en ese
sentido, deberd coordinar la reparacion con El Arrendatario a costo de éste; salvo
gue, el operador haya sido designado por El Arrendador, en este caso, el costo de la
reparacion debera ser asumido por este Ultimo.

El Arrendador garantiza a ElI Arrendatario que los vehiculos materia de
arrendamiento, se encuentran en perfectas condiciones y en funcionamiento, libre de
vicios ocultos, defectos, etc. y que los mismos cumplen con los estandares requeridos
por El Arrendatario.

No obstante lo anterior, si durante la vigencia del presente contrato, el vehiculo y/o
alguno de sus componentes presentan alguna falla, defecto y/o alguna deficiencia en
su funcionamiento, El Arrendador hara los reparaciones necesarias y/o reemplazara
de ser el caso, el componente y/o vehiculo defectuoso por uno nuevo, dentro de las
veinticuatro (24) horas de comunicado dicho desperfecto, asumiendo todos los costos
gue implique dicha reparacion y/o reemplazo; asi como los costos de movilizacion y
desmovilizacién; previa coordinacion con el Jefe de Obra de El Arrendatario.

El Arrendador garantiza a El Arrendatario la existencia y disponibilidad de los
vehiculos, repuestos y/o piezas que permitan el reemplazo y/o la reparacién inmediata,
y, por tanto, la continuidad del servicio. En ese sentido, si la reparacion del vehiculo
demora més de un (01) dia, El Arrendador debera facilitar una unidad de reemplazo
gue cumpla con las mismas especificaciones requeridas por El Arrendatario, el costo
de movilizacion y desmovilizacion de la unidad defectuosa y de la unidad de
reemplazo, seran asumidos por El Arrendador.

Sétima. - Vigencia del contrato

El presente contrato tendra un plazo de duracién de 6 (seis) meses, contados desde el 01 de
marzo de 2022 hasta el 01 de setiembre de 2022. Sin perjuicio de ello, las partes podran, de
mutuo acuerdo y por escrito, modificar o ampliar el plazo de vigencia anteriormente sefalado
mediante la suscripcion de una adenda.

Octava. - Sequros y otras obligaciones
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El Arrendador deberd mantener el seguro obligatorio de accidentes de transito
(SOAT) vigente, consignando los siguientes usos: transporte de personal, carga y/o
comercial; asi como una podliza de todo riesgo de vehiculos por cada una de las
unidades puestas a disposicion de El Arrendatario, la misma que deberad contemplar
las siguientes coberturas:

- Consignando uso alquiler, dentro de las condiciones particulares de la pdliza.

- Dafio propio: choque, vuelco, desbarrancamiento, incendio.

- Riesgos Politicos: huelga y conmocién civil, dafio malicioso, vandalismo y
terrorismo.

- Riesgo de la naturaleza: terremoto, maremoto, inundaciones, huaicos,
crecida de rios.

- Ausencia de control y responsabilidad civil por ausencia de control.

- Accesorios musicales.

- Responsabilidad civil frente a terceros, hasta USD$150,000.00 (Ciento
Cincuenta Mil con 00/100 Doélares Americanos).

- Responsabilidad civil por ausencia de control.

- Muerte de ocupantes c/u.

- Invalidez permanente de ocupantes para cada uno.

- Gastos de curacion de ocupantes para cada uno.
Gastos de sepelio de ocupantes para cada uno.

- Lluvias cuya intensidad demande el paro de produccion.

En caso de presentarse un siniestro que suponga la activacion de la péliza vehicular
anteriormente sefialada, El Arrendatario asumira el costo del deducible respectivo.

El Arrendador debera mantener los vehiculos sefialados en el Anexo I, debidamente
equipados, con un botiquin y extintor en perfectas condiciones de uso.

Cualquier evento ocasionado por el vehiculo conducido por el operador destacado por
El Arrendador mientras se encuentre prestando servicios a El Arrendatario sera por
cuenta y responsabilidad de El Arrendador; caso contrario, si el vehiculo es
conducido por el operador contratado por El Arrendatario, éste sera responsable por
cualquier evento ocasionado al vehiculo.

Sera de cuenta y cargo de El Arrendador el mantener vigentes los seguros sefialados
en la presente cldusula, durante el plazo de vigencia del presente contrato y
renovaciones. El incumplimiento de dicha obligacién serd causal de resolucion de
pleno derecho del presente contrato, de conformidad a lo establecido en el articulo
1430° del Codigo Civil.

Las partes acuerdan que el pago del Impuesto de Propiedad Vehicular, asi como
cualquier otro tributo creado o por crearse que grave la propiedad de los vehiculos
materia del presente contrato, corresponde exclusivamente a El Arrendador.

El Arrendador se compromete a cumplir con los requisitos de homologacién,
permisos, examenes u otros adicionales en caso la obra lo requiera (ingreso a mina
entre otros). En caso de que se exija que las unidades cumplan con un estadndar
adicional al exigido por El Arrendatario, cuando se trate de Minas, los dias que
transcurran entre la entrega de la unidad (firma del Check List por parte del encargado
del Proyecto) y la emisién del permiso o foto-check (maximo 10 dias), se aplicard una
tarifa de stand by, la misma que sera del 50% de la tarifa sefialada en el Anexo lI-
Listado de Precios. En ese sentido, si la unidad no cumple con los estdndares
requeridos, no se le reconocera la tarifa de stand by.
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Cuando El Arrendatario formule a El Arrendador algun requerimiento de una
unidad, El Arrendador deberd de confirmar por correo la disponibilidad de esta,
debiendo de adjuntar los documentos de la unidad vigentes y la Ultima constancia del
mantenimiento realizado a la unidad.

Asimismo, en caso de que El Arrendador envie una unidad que no sea apropiada
para la zona del Proyecto, la misma sera devuelta por El Arrendatario, en ese
sentido, el costo que genere la desmovilizacion de esta, y la movilizacion de la unidad
de reemplazo, sera asumido por El Arrendador.

El Arrendador debera de entregar al personal responsable de Logistica Central de El
Arrendatario el check list de ingreso de la unidad y el check list de salida de la
unidad; con la finalidad de verificar el estado de entrada y salida de la unidad, del
Proyecto.

Durante la vigencia del contrato, EI Arrendador deberd enviar copia de las
constancias de pago de: remuneraciones y beneficios sociales, de los operadores
designados para la prestacion del servicio, pdlizas de seguros; asi como las constancias
de no adeudo emitidas por sus proveedores; en la oportunidad que lo requiera El
Arrendatario.

El Arrendador deberd mantener equipado los vehiculos sefialados en el Anexo |, con
el kit de emergencia ambiental, de conformidad con lo previsto en el Anexo lll.

El Arrendador se compromete a presentar una copia del certificado de disposicién de
residuos solidos, liquidos y/o peligrosos producto del mantenimiento de sus unidades
y/o servicio realizado o la Declaracion Jurada que indique la forma de disposicion de
estos.

La disposicion de los residuos antes indicados podra realizarse de la siguiente manera:

. Mediante una EPS-RS (Empresa Prestadora de Residuos Sélidos)
o Mediante una EC-RS (Empresa Comercializadora de Residuos Solidos)
o Mediante una empresa que reutilice estos residuos.

En ese sentido, El Arrendador deberd entregar de forma mensual el documento que
certifique la forma de disposicion de los residuos, al responsable designado para tal
efecto por el Proyecto de El Arrendatario.

El Arrendador se compromete a cumplir con los procedimientos y estandares de
calidad y seguridad de El Arrendatario, los mismos que son de su conocimiento y
obligatorio cumplimiento.

Para aquellos Proyectos que se encuentren en zonas alejadas o de dificil acceso, El
Arrendador debera de realizar una visita técnica (dentro de 5 dias como maximo de
realizado el pedido) o acreditar que conoce la zona, con la finalidad de que cuando El
Arrendatario requiera una unidad con ciertas caracteristicas para tal Proyecto, El
Arrendador deberd indicar si la unidad requerida es la éptima para dicha zona, por
ser éste especialista en la materia; caso contrario, de devolverse una unidad porque no
cumple con las condiciones éptimas para realizar el servicio, es decir, que la misma
permanezca menos de un mes en el Proyecto, el costo que genere la movilizacion y
desmovilizacién de la misma, y de la unidad de reemplazo, sera asumido por El
Arrendador.
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8.14. El Arrendador estd prohibido de celebrar con entidades financieras contratos de

Factoring sin recurso sobre las facturas pendientes de pago por parte de El
Arrendatario; bajo causal de resolucion del presente contrato.

Novena. - Mantenimiento y Multas

9.1.  Las partes acuerdan que, de conformidad con lo establecido en el articulo 1680° del
Cddigo Civil, El Arrendador serd responsable de efectuar los mantenimientos y
reparaciones por el desgaste proveniente del uso normal y cotidiano de los equipos
materia de arrendamiento; asimismo, debe exhibir el récord de mantenimiento de la
maquinaria, los cuales se deben haber llevado a cabo en los talleres oficiales. Se
deberd otorgar todas las facilidades para que el personal de El Arrendatario pueda
revisar en cualguier momento el estado de las maquinas, o poder acceder a los talleres
para dar seguimiento a los mantenimientos.

9.2. El Arrendador, garantiza la logistica necesaria para el abastecimiento de sus
repuestos y servicios que aseguren la disponibilidad operativa de la unidad debiendo
de contar para ello con personal y una camioneta para el monitoreo y auxilio
mecanico las veinticuatro (24) horas al dia, tales como intervenciones de lubricacion,
ajustes, diagnosticos y reparacion de fallas, etc. Asimismo, el costo que implique
dichos mantenimientos sera asumidos integramente por El Arrendador, quien
también deberd costear los gastos que impliguen el alojamiento, viaticos vy
movilizaciones, de su personal designado para tal efecto.

9.3.  El Arrendador, hara las intervenciones por mantenimiento preventivo los sabados o
domingos o fechas previamente coordinadas con el jefe de obra y el encargado de la
Gestion de equipos, por parte de El Arrendatario. Los mantenimientos tendran una
duracion méxima de veinticuatro (24) horas, se deberan realizar los Mantenimientos
preventivos cada 5000 km.

En caso se excedan del tiempo antes indicado, El Arrendador dispondra de un equipo
similar para el reemplazo por el tiempo que el equipo no se encontrase dentro la obra
y/o asumird el equivalente del costo por arrendamiento de un equipo similar
incluyendo sus gastos del traslado y pérdidas econémicas que acarree a la obra. En
este caso, El Arrendatario solo pagaria las horas efectivas de trabajo.

9.4.  En caso existiese reparaciones correctivas mayores, El Arrendador tendra que facilitar
un equipo similar dentro de las veinticuatro (24) horas después de reportada la falla o
repondrd un equipo similar y/o asumiran el costo por arrendamiento de un equipo
similar, incluyendo sus gastos del traslado y pérdidas econdmicas que genere a la
obra. En este caso, El Arrendatario solo pagara las horas efectivas de trabajo.

En ese sentido, El Arrendador tendrd un maximo de cuarenta y ocho (48) horas
acumuladas discontinuas para atender problemas correctivos presentados en el
equipo. De lo contrario asumira el costo equivalente por concepto de arrendamiento
de un equipo similar incluyendo sus gastos del traslado y pérdidas econdmicas que
genere a la obra. En este caso, El Arrendatario sélo pagara las horas efectivas de
trabajo.

9.5. Toda multa o papeleta que se haya generado dentro del plazo de vigencia del
presente contrato, respecto a las unidades que El Arrendador hubiese puesto a
disposicion de El Arrendatario, ya sea por una mala declaracion de la unidad en la
tarjeta de propiedad o por mal manejo del operador, entre otros supuestos, deberan
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ser asumidas por El Arrendador; salvo que la misma sea por negligencia o mala
maniobra del operador contratado por El Arrendatario.

Décimo: Fuerza Mayor

10.1.  “Fuerza Mayor” se entiende como cualquier acontecimiento fuera del control y la
voluntad de las partes que impida la ejecucion del presente contrato, incluyendo, pero
no limitado a las siguientes causas:

a) Guerra, hostilidades (con independencia de la declaracion o no del estado de
guerra), invasion, ataque enemigo, movilizacién, requisa o confiscacién.

b) Rebelidn, revolucién, insurreccion, golpe de estado o guerra civil.

¢) Contaminacién por radioactividad o cualquier otro residuo nuclear o sustancia
peligrosa.

d) Disturbios, huelgas, terrorismo, o¢rdenes de interferencia, excepto si estas
situaciones se producen con los empleados de El Arrendatario, de El Arrendador
o de sus Subcontratistas.

e) Terremotos.

f) Inundaciones de naturaleza catastréfica.

g) Ciclones o huracanes de naturaleza catastrofica.

h) Incendios o explosiones no provocadas.

i) Lluvias que demanden paros de operaciones.

10.2. En caso de que surja alguna circunstancia de caso fortuito y/o fuerza mayor, la parte
afectada deberd de comunicarlo por escrito a la otra parte dentro de las veinticuatro
(24) horas de ocurrido.

10.3.  Cuando hay un evento de “Fuerza Mayor”, las partes acordaran la suspensién de la
ejecucion del presente contrato. En caso de que los eventos se mantengan durante un
periodo de mas de seis (06) meses, las partes podran resolver el presente contrato sin
responsabilidad.

Décima Primera. - Cesion

Durante la vigencia del presente contrato, las partes no podran ceder a terceros el o los bienes
materia del presente contrato, bajo ningun titulo, ni subarrendarlo, ni ceder su posicion
contractual, salvo que cuenten con el consentimiento expreso y por escrito de la otra parte, en
Cuyo caso se suscribirdn los documentos que fueren necesarios.

Décima Segunda. - Suspensiéon o Resolucion del Contrato

Durante todo el plazo de duracién del presente contrato, El Arrendatario podra, previo aviso,
suspender temporalmente o reprogramar los servicios por un plazo maximo de quince (15)
dias, sin costo alguno. El Arrendador se obliga a informar a El Arrendatario de los costos,
debidamente sustentados, en que va a incurrir durante la suspensién, en un plazo no mayor a
cuarenta y ocho (48) horas tras la notificacion de suspension, esto cuando supere el plazo
anteriormente mencionado. De no hacerlo se entiende que no hay costo alguno debido a la
suspension. El costo sustentado por El Arrendador deberd ser aprobado por Abengoa Peru
previo a su pago.

El Arrendatario podra resolver el presente contrato, en cualquier momento sin perjuicio y/o
responsabilidad alguna, abonando a El Arrendador las cantidades que tuviese pendientes de
pago y los costos derivados de la ejecucion del presente contrato debidamente sustentados y
acreditados hasta la fecha de comunicacion, excepto las que, de acuerdo con los términos del
presente contrato, estuviesen afectadas por responsabilidades a que hubiere lugar.
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Seran, ademas, causa de resolucion automatica del contrato, conforme a lo establecido en el
articulo 1430° del Cédigo Civil, las siguientes:

1. El incumplimiento por El Arrendador de cualquiera de las obligaciones a su cargo de
conformidad al presente contrato.

2. El incumplimiento por El Arrendador de los seguros sefialados en el presente contrato.

3. El incumplimiento por El Arrendador de los estandares y requisitos de seguridad
requeridos por El Arrendatario.

4. El incumplimiento por El Arrendador de tener al dia la planilla y boletas de pago de El

Operador contratado por éste.

A efectos de que opere la resolucién del contrato por las causales sefaladas anteriormente,
bastara la sola comunicacién por escrito a El Arrendador por parte de El Arrendatario. En este
caso, El Arrendatario se reserva el derecho de iniciar las acciones pertinentes por los dafios y
perjuicios que el incumplimiento anteriormente sefialado le hubiese ocasionado.

Décima Tercera. - Limitacion de responsabilidad

Las partes acuerdan excluir el resarcimiento por los dafios indirectos, lucro cesante y dafio
consecuencial de cualquier indemnizacion derivada de la inejecucion total o parcial de las
obligaciones provenientes de este contrato o cualquier otra responsabilidad que sea imputable
a cualquiera de las partes; salvo en los casos de dolo o culpa inexcusable. En ese sentido, El
Arrendador respondera por el dafo emergente, penalidades, multas, sanciones y todo
monto de similar naturaleza, provenientes del incumplimiento de sus obligaciones.

Décima Cuarta. - Penalidad

14.1. Las partes acuerdan que en el supuesto que El Arrendador incumpla con cualquiera de
sus obligaciones, estara afecto a las siguientes penalidades:

1. El Arrendador debera asumir el pago de una penalidad equivalente al 1% del
monto total del arrendamiento por vehiculo, por cada dia de retraso sobre la fecha
de entrega estipulada, disponibilidad del vehiculo en caso de reemplazo,
operatividad del vehiculo y por cualguier incumplimiento de sus obligaciones. El
limite maximo de la penalidad no podra ser superior al 10% del valor total de
cada factura mensual.

2. Por no respetar la disposicién de residuos que ha declarado y por no entregar los
certificados de disposicion de residuos, se le penalizard con un (01) mes de
suspension en el pago de la factura préxima del proyecto afectado como minimo
pudiendo ser mayor dependiendo del tiempo que le tome a El Arrendador
levantar dicha observacion, una vez regularizado El Arrendatario reprogramara el
pago de la factura suspendida; asimismo, en funcién de la gravedad El
Arrendatario se reserva el derecho de rescindir el presente contrato.

14.2. Los pagos de dichas penalidades, descuentos, dias no trabajados por causas
imputables a ElI Arrendador, entre otros descuentos de darse el caso, se efectuaran
inmediatamente después de haber incumplido con cualquiera de sus obligaciones y se
aplicaran en la valorizacién mensual correspondiente. El Arrendatario esta
autorizado a retener de los pagos adeudados, compensaciones contra otras
obligaciones y descontar de la liquidacion final, todas las penalidades que El
Arrendador deba pagar.

14.3. Las partes acuerdan que El Arrendador no podra dejar de ejecutar el presente contrato
cuando se le aplique alguna de las penalidades antes indicadas, salvo que se trate de un
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evento de caso fortuito y/o de fuerza mayor debidamente acreditado y comunicado a El
Arrendatario al momento de producido.

Décimo Quinta: Confidencialidad y Datos Personales

15.1.

15.2.

15.3.

15.4

15.5.

15.6

15.7

El Arrendador no revelara la existencia del presente Contrato, ni el hecho de que se
esta llevando a cabo obras a favor de El Arrendatario sin el previo consentimiento de
este Ultimo. Asimismo, El Arrendador no deberd utilizar el nombre de El
Arrendatario en cualquier tipo de publicidad u oferta de empleo.

El Arrendador no podra divulgar cualquier informacién recibida u obtenida sobre El
Arrendatario, debido a la participacion en el presente Contrato, y sobre todo en cuanto
a licencias, ingenierfa basica, ingenieria de detalle, a menos que la divulgacion se
imponga mediante un texto legislativo, a peticion de la autoridad judicial o
administrativa, necesaria para la validez del presente Contrato, o por el dominio publico
o por la aprobacién previa de El Arrendatario.

Se deja establecido que El Arrendador y su personal a cargo, guardaran absoluta
reserva y confidencialidad de los documentos, informaciéon u otros a los que tuviera
acceso, directa o indirectamente en virtud del presente Contrato, hasta por un plazo
de cinco (05) afios posteriores al término de este.

El Arrendador asume las siguientes obligaciones respecto al conocimiento y a la
informacion a la que tenga acceso, a la que elabore y/u obtenga mientras preste sus
servicios para El Arrendador, la que estd constituida pero no limitada a planos,
mapas, informes de topografia, andlisis de reservas, balances, estados financieros,
Contratos o cualquier otro documento o elemento de similar naturaleza vinculada con
los servicios y/o las operaciones de El Arrendador:

(1) Garantiza a El Arrendador que no revelard la informacién ni la pondrd a
disposicion de terceros directa o indirectamente, salvo autorizacion por escrito de
El Arrendador.

(2) Garantiza que no utilizara la informacion en provecho propio ni de terceros, directa
e indirectamente sin autorizacién por escrito de El Arrendador.

(3) Garantiza que no publicard la Informaciéon, ni la suministrard a la prensa ni a
ningun otro medio de informaciéon publica o privada sin la autorizacién por escrito
de El Arrendador

Las partes acuerdan que el presente Contrato forma parte de la informacién
confidencial; en ese sentido, mediante la suscripcion del presente documento, las
partes manifiestan expresamente que el tratamiento y/o la medida adoptada para
preservar la confidencialidad, se encuentra contenida en el presente Contrato.

Asimismo, las partes comprenden que toda la informaciéon sobre las que éstas tomen
conocimiento a partir de la presente relaciéon contractual, y que contengan datos
personales, debera ser tratada por ambas siguiendo las normas fijadas por el numeral
6° del Art. 2° de la Constitucidon Politica del Pert vy, asimismo, los principios y
disposiciones establecidos en la Ley N° 29733, Ley de Proteccién de Datos Personales y
su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N° 003-2013-JUS.

Las partes declaran que la informacion suministrada serd empleada para fines
exclusivos del Contrato, no pudiendo darsele un tratamiento distinto para la que fue
proporcionada ni ser divulgada a terceros. Por tanto, las partes se obligan a realizar el
tratamiento conforme a la normatividad legal vigente de la materia, ejecutando para
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su cumplimiento y el de esta clausula, las medidas necesarias para la adecuada
proteccién de los datos personales.

Décima Sexta. - Solucion de Controversias

Si entre El Arrendador y El Arrendatario existiesen discrepancias con relacion a la
interpretacion y/o ejecucion del presente contrato, deberédn ser absueltas en forma amigable,
de buena fe y por trato directo. De no mediar un acuerdo, la controversia se resolvera
mediante arbitraje de derecho, a través de un procedimiento tramitado de conformidad con el
reglamento de la Camara de Comercio de Lima.

El tribunal arbitral estara integrado por tres (3) miembros. Cada parte designara a un arbitro y el
tercero sera designado por acuerdo de los dos arbitros designados por las partes, quien a su vez
se desempefiard como Presidente del Tribunal Arbitral. Si los 2 arbitros no llegasen a un acuerdo
sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10) dias naturales siguientes a la
fecha del nombramiento del segundo arbitro, el tercer arbitro sera designado por la Camara de
Comercio de Lima, a pedido de cualquiera de las partes. Si una de las partes no designase el
arbitro que le corresponde dentro del plazo de diez (10) dias naturales contados a partir del
pedido de nombramiento, se considerard que ha renunciado a su derecho y el arbitro sera
designado por la Camara de Comercio de Lima.

Las partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral serd definitivo e inapelable. En
consecuencia, las partes renuncian a los recursos de apelacion, casacién o cualquier otro recurso
impugnatorio contra el laudo arbitral declarando que éste serd obligatorio, definitivo y de
gjecucion inmediata e inapelable.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso sea necesaria la participacion de la jurisdiccion ordinaria con
motivo de la ejecucion del laudo arbitral que se expida y/o con motivo de brindar el apoyo que la
ley arbitral vigente establezca, las partes acuerdan otorgar competencia a los jueces y juzgados
de Lima Cercado.

Décima Séptima. - Legislacion aplicable.

El presente contrato se ejecutara de acuerdo con lo en él estipulado y a las Leyes de la Republica
del Peru, bajo las reglas de la buena fe y tomando en consideraciéon la comun intenciéon de las
partes. En todo lo no previsto en este contrato se aplicaran supletoriamente las normas del
Cadigo Civil y demas normas aplicables.

Décima Octava: Clausula contra el Soborno y Etica en los negocios:

18.1 Soborno

Las partes garantizan que ni en forma directa ni indirecta efectuaran pagos ni regalos
ni otros compromisos de pago a sus clientes, empleados publicos ni a empleados,
distribuidores o directores de Las partes o a cualquier otra persona, en contra de las
disposiciones legales. Asimismo, declaran que actian en cumplimiento de las leyes,
reglamentos, ordenanzas y reglas que reprimen el soborno y corrupcion, declarando
gue no tienen conocimiento de la infraccién de estas normas, asi como tampoco que
otras personas las hayan incumplido.

En ningln caso Las partes no estan obligadas a reembolsar ningin monto a la otra
parte por cualquier contraprestacién dada o prometida en virtud de lo antes indicado.

En caso de violacion de cualquiera de las obligaciones establecidas en la presente

clausula, la parte que tome conocimiento del soborno o intento de soborno, debera
comunicar este hecho a la otra parte para que tome las medidas correctivas al
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respecto, retirando de la empresa al personal que incurrid en dicha conducta. Las
partes acuerdan que, de persistir este tipo de conductas, la parte afectada podra
considerar la existencia de una causal de resolucion del presente contrato, quedando
facultada a resolver en forma automatica y de pleno derecho, sin perjuicio de los otros
derechos y acciones que le corresponde de acuerdo con el presente contrato y a la ley
aplicable a los mismos.

Etica en los Negocios

En ese sentido, las partes contratantes declaran que en la ejecucién del presente
contrato ejerceran todos los controles necesarios para dar cumplimiento a las normas
y principios de la buena fe contractual, la sana competencia y la ética empresarial.

Décimo Novena: Cumplimiento de las Normas de Conducta Etica, Responsabilidad

Administrativa de las Personas Juridicas y Prevencion de Lavado de Activos y

Financiamiento del Terrorismo:

19.1

19.2

19.3

19.4

Dentro de las politicas y estandares internos de responsabilidad corporativa que viene
desarrollando El Arrendatario se encuentra el cumplimiento estricto de la norma de
Responsabilidad Administrativa de las Personas Juridicas, aprobada por Decreto
Legislativo N° 1352, y de las normas sobre Prevencién del Lavado de Activos y
Financiamiento del Terrorismo, aprobadas por la Ley N° 27693, y su reglamento,
aprobado por el Decreto Supremo N° 020-2017-JUS (en adelante, PLAFT).

El Arrendatario requiere que todas las entidades con las que realice algun tipo de
convenio o suscriban un contrato o acuerdo, tomen conocimiento y cumplan con las
disposiciones de la normativa sobre Responsabilidad Administrativa de las Personas
Juridicas y de PLAFT, asi como los dispositivos legales complementarios y conexos. En
tal sentido, El Arrendador declara que durante la ejecucion del presente contrato se
compromete a cumplir con todas las normas legales que determine la legislacién
nacional, en especial las que regulan la Responsabilidad Administrativa de las Personas
Juridicas y las normas PLAFT, y a no incurrir en ningun acto que configure o pueda
configurar en alguna forma de corrupcién o que atente contra las disposiciones
mencionadas. Consecuentemente, de tomar conocimiento de la contravencién de la
normativa legal citada, El Arrendatario se reserva el derecho de dar aviso a las
autoridades pertinentes sobre dicho incumplimiento, sin perjuicio de ejercer las
acciones legales y contractuales a las que hubiere lugar.

Con base en lo anterior, El Arrendador se compromete a respetar las disposiciones
de las normas que regula la Responsabilidad Administrativa de las Personas Juridicas y
de PLAFT, junto con sus dispositivos legales y conexos, asi como a no realizar ningin
tipo de actividad que implique el ofrecimiento u otorgamiento de dadivas, pagos,
préstamos, servicios, viajes, entretenimiento o regalos valiosos a ningun empleado de
El Arrendatario. Es decir, ni El Arrendador, ni ninguno de sus funcionarios,
empleados, miembros, o representantes, realizaréd ningun tipo de pago, promesa de
pago o autorizacion de pago de cualquier suma de dinero o de cualquier cosa de valor
a cualquier funcionario de El Arrendatario, ya sea de manera directa o indirecta, con
el objetivo de obtener o retener un negocio o de asegurar una ventaja indebida a
favor de este.

El Arrendador serd el Unico responsable de asegurar el cumplimiento de la norma de
Responsabilidad Administrativa de las Personas Juridicas y de las normas PLAFT, por
parte de cualquiera de sus funcionarios, empleados, miembros y representantes.
Consecuentemente, El Arrendador se obliga a informar a sus accionistas, socios,
directores, ejecutivos, funcionarios, abogados, asesores, representantes, agentes,
mandatarios, apoderados, asesores y personal en general, acerca de la obligacién de
cumplimiento de la norma de Responsabilidad Administrativa de las Personas Juridicas
y de las normas PLAFT asumidas en virtud del contrato.
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El Arrendador se obliga a comunicar a El Arrendatario sobre cualquier cambio en la
composicion accionaria, cambio de su objeto social, reduccion del capital, fusion,
escision, transformaciéon o cualquier tipo de reorganizaciéon, o cualquier cambio en su
estatuto social. Esta obligacion de comunicacién deberd ser realizada por El
Arrendador de forma escrita y con una anticipacion no mayor a diez (10) dias
naturales de adoptado el acuerdo respectivo.

El Arrendatario se encuentra facultada para resolver el contrato en caso de que El
Arrendador incumpla o viole cualquiera de las disposiciones previstas en la presente
cldusula, conforme a lo establecido en el articulo 1430 del Cédigo Civil.

El Arrendador declara, sin caracter taxativo ni enumerativo, que ninguna de sus
empresas, filiales o principales, accionistas o empresas vinculadas han sido o se
encuentran siendo investigadas y/o relacionadas con actividades relacionadas con
organizaciones criminales, lavado de activos, financiamiento del terrorismo, corrupcién
de funcionarios, apropiacion ilicita, fraude financiero, defraudacion tributaria, evasién
ni elusion tributaria. De igual forma, ElI Arrendador reafirma la licitud de sus fondos y
flujos financieros, sefialando que son producto de actividades licitas y amparadas por
la legislacion peruana.

El Arrendatario podra resolver el contrato de pleno derecho, conforme a lo
establecido en el articulo 1430° del Coédigo Civil, en caso El Arrendador se vea
inmerso en un proceso de investigacion y/o sea sindicado actividades relacionadas con
organizaciones criminales, lavado de activos, financiamiento del terrorismo, corrupcion
de funcionarios, apropiacion ilicita, fraude financiero, defraudacion tributaria, evasion
ni elusion tributaria.

Si El Arrendador considera que algun colaborador de El Arrendatario o quien actué
en su representacion ha obrado de forma ilicita o indebida debera informarlo en
forma inmediata al Canal de Denuncias de El Arrendatario. La informacion enviada
revestird un caracter confidencial y se revisara y se investigard comunicando la forma
en que fue resuelta a El Arrendador que realizd la denuncia. El Arrendatario
garantiza que la relacién con El Arrendador no se vera afectada de modo alguno por
la denuncia interpuesta.

Suscrito por duplicado en sefal de conformidad, en la ciudad de Lima el dia 07 de marzo del

2021.
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éf Contrato Ingenieria y Construccion Adenda N° 04
BESCO-BESALCO Prioridades en Educacidn Paquete 3 - Ancash

CONTRATO N° CON-ANCASH-037
Adenda N° 04

Conste por el presente documento la Adenda al Contrato de Prestacidon de Servicios (en adelante, la “Adenda N°04”) que
celebran:

De una parte, el CONSORCIO BESCO BESALCO, identificado con RUC N°20602444342, constituido mediante Escritura Publica de
fecha 13 de noviembre de 2017, con domicilio en Av. Paseo de la Republica N° 3245, Int. 1101, Distrito de San Isidro, Provincia y
Departamento de Lima, debidamente representado por Guido Odon Nanetti Sandoval, identificado con DNI N° 07415464 y Roger
Luna Garcia, identificado con DNI N° 10866918, segun facultades que constan de manera expresa en la Escritura Publica
denominada “Quinta Adenda al Consorcio”, otorgada ante Notario Publico de Lima, Dr. Alfredo Paino Scarpati, con fecha 28 de
diciembre de 2020, y a quien en adelante se le denominard “EL CONSORCIO”.

De la otra parte, NEGOCIOS y SERVICIOS MULTIPLES JG EIRL, identificada con RUC N°20568624981 con domicilio en Interior 205,
Pj. Simona Montes Anx. Safios Chico Distrito El Tambo — Provincia Huancayo, Departamento de Junin, debidamente representada
por su Gerente general, sefiora Carhuancho Balvin Miriam Jesy, identificado con DNI N° 20057972, segun poderes inscritos en la
Partida Registral N°11177613, del Registro de Personas Juridicas de las personas Registral de Huancayo, a quien se le denominara
“EL PRESTADOR”, en los términos y condiciones que constan de las clausulas siguientes:

En adelante, para hacer referencia conjunta a ELCONSORCIO y EL PRESTADOR, se utilizara el término genérico de “LAS PARTES”.
PRIMERO: ANTECEDENTES

1.1 Confecha01 de abrildel 2021, ELCONSORCIO y EL PRESTADOR celebraron el Contrato Principal N° CON-ANCASH-037 por
el “Servicio de alquiler de 10 camionetas para personal staff del sitio” (en adelante, el “CONTRATO”), para el
proyecto “Prioridades en Educacién — Paquete 3 Ancash”.

1.2 Con fecha 16 de abril de 2021, LAS PARTES suscribieron la Adenda N°01 al CONTRATO, por la actualizacidn del alcance
de las prestaciones a cargo de EL PRESTADOR por el “Servicio de alquiler de 14 camionetas para personal staff del sitio”
para el proyecto “Prioridades en Educacidon — Paquete 3 Ancash”, de EL PROYECTO

1.3 Confecha 02 de agosto de 2021, las Partes suscribieron la-Adenda N°02 al CONTRATO, modificando la forma de pago del
CONTRATO.

1.4 Con fecha 01 de noviembre de 2021, las Partes suscribieron la Adenda N°03 al CONTRATO, por la cual se incrementa el
plazo por el “Servicio de alquiler de 13 camionetas para personal staff del sitio” para el proyecto “Prioridades en
Educacion — Paquete 3 Ancash”, de EL PROYECTO

SEGUNDA: MODIFICACIONES

Por la presente Adenda N2 04, a solicitud de ELCONSORCIO, LAS PARTES acuerdan modificar el o los parrafos correspondientes
a las clausulas, CUARTA: DESCRIPCION Y ALCANCE DE LAS PRESTACIONES A CARGO DEL PRESTADOR, NOVENA: PRECIO y
DECIMO PRIMERA: PLAZO, las mismas que quedaran de redactadas de la siguiente manera:

CUARTA: DESCRIPCION Y ALCANCE DE LAS PRESTACIONES A CARGO DEL PRESTADOR
Por la presente Adenda N°04, LAS PARTES proyectan de mutuo acuerdo el alcance del servicio, debido a la ampliacion de
plazo, segiin Cuadro N201.

Cuadro N201: Proyeccion de Alcance — Adenda N°04

Descripcion Cant.idad L2

Camionetas
1/01-31/01 del 2022 13
1 CON-ANCASH-037 Adenda 04 1/02 —28/02 del 2022 12
1/03 —31/03 del 2022 7

NOVENA: PRECIO

Por la presente Adenda N° 04, LAS PARTES acuerdan mantener el sistema de PRECIOS UNITARIOS, asi como también los
mismos precios unitarios y estando en ello incluidos los costos directos, e indirectos gastos generales y utilidades para su
correcta ejecucion.
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Cuadro N°02: Precio Adenda N2 04
Precio por

item Descripcion Und Cant Meses mes Sub Total
CON-ANCASH-037 Adenda 04
Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
del Sitio — MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para
>-01 Paquete 03 — Ancash (INCREMETO DE PLAZO DE 13 Und 13 ! $/5,150.00 5/ 66,950.00
camionetas desde 01/01 al 31/01 del 2022
Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
del Sitio — MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para
>.02 Paquete 03 — Ancash (INCREMETO DE PLAZO DE 12 Und 12 ! $/5,150.00 5/ 61,800.00
camionetas desde 01/02 al 28/02 del 2022
Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
del Sitio — MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para
>.03 Paquete 03 — Ancash (INCREMETO DE PLAZO DE 07 Und / ! $/5,150.00 5/ 36,050.00
camionetas desde 01/03 al 31/03 del 2022
Valor de Venta Neto | S/ 164,800.00
I.G.V. (18%) | S/ 29,664.00
Precio de Venta Total | S/ 194,464.00

Por la presente Adenda N°04, LAS PARTES acuerdan actualizar el PRECIO del CONTRATO, el que a partir de la fecha queda
actualizado de la siguiente manera:

Cuadro N°03: Precio incluyendo adendas
Precio por
mes

Sub Total

Descripcion Und Cant Meses

CON-ANCASH-037

Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
1.00 | del Sitio— MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para Und 10 7 S/ 5,150.00 | S/ 360,500.00
Paquete 03 — Ancash

CON-ANCASH-037 Adenda 01

Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
2.00 | del Sitio — MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para Und 4 6.5 S/ 5,150.00 | S/ 133,900.00
Paquete 03 — Ancash (INCREMENTO DE 4 CAMIONETAS)
CON-ANCASH-037 Adenda 02

Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
3.00 | del Sitio— MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR]) para N/A N/A N/A N/A N/A
Paquete 03 — Ancash (FORMA DE PAGO)
CON-ANCASH-037 Adenda 03

Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
del Sitio — MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para
Paquete 03 — Ancash (INCREMETO DE PLAZO DE 13
camionetas desde 01/11 al 31/12 del 2021
CON-ANCASH-037 Adenda 04

Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
del Sitio — MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para
Paquete 03 — Ancash (INCREMETO DE PLAZO DE 13
camionetas desde 01/01 al 31/01 del 2022

Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
del Sitio — MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para
Paquete 03 — Ancash (INCREMETO DE PLAZO DE 12
camionetas desde 01/02 al 28/02 del 2022

Servicio de Alquiler de Camionetas para personal Staff
del Sitio — MAQUINA SECA (SIN CONDUCTOR) para
Paquete 03 — Ancash (INCREMETO DE PLAZO DE 07
camionetas desde 01/03 al 31/03 del 2022

4.00 Und 13 2 S/ 5,150.00 | S/ 133,900.00

5.01 Und 13 1 S/ 5,150.00 S/ 66,950.00

5.02 Und 12 1 S/ 5,150.00 S/ 61,800.00

5.03 Und 7 1 S/ 5,150.00 S/ 36,050.00

Valor de Venta Neto | S/ 793,100.00
I.G.V. (18%) | S/ 142,758.00
Precio de Venta Total | S/ 935,858.00




g CONSORCIO BESCO BESALCO CON-ANCASH-037
35 Contrato Ingenieria y Construccion Adenda N° 04
Prioridades en Educacion Paquete 3 - Ancash

BESCO-BESALCO

DECIMO PRIMERA: PLAZO

Por la presente Adenda N° 04, las partes acuerdan ampliar el plazo del CONTRATO, hasta el 31 de marzo del 2022.
Cumpliendo el plazo de duracién se determinara y con la debida anticipacion, si se renovara, prorrogara o celebrara un
nuevo contrato y/o adenda de mutuo acuerdo, por escrito, antes del vencimiento indicado.

ERCERA: RATIFICACION DE CLAUSULA DE EL CONTRATO

Las partes ratifican todas las condiciones pactadas en EL CONTRATO y manifiestan que todo lo que no ha sido expresamente
modificado por esta Adenda se mantiene vigente.

En sefial de conformidad las partes contratantes proceden con la firma de tres ejemplares de un mismo tenor al primer dia
del mes de enero del del 2022.

vd

..-'! ;

Y
Guido Oddén Nanetti Sandoval Roger Luna Garcia
Representante Legal Representante Legal
DNI N2 07415464 DNI N2 10866918
Por Consorcio Besco Besalco Por Consorcio Besco Besalco
RUC: 20602444342 RUC: 20602444342
MEOOCTIS Y SERVICICS MULTIPLES

g TG EERA

F

Miriam Jesy Carhuancho Balvin

Gerente General

DNI N2 20057972

Por NEGOCIOS y SERVICIOS MULTIPLES JG
RUC: 20568624981



CONTRATO DE ALOUILER DE VEHICULO
DL-AJA-039121 '

medmmmmelm&mdevmme
celebran, de una parte, AJANI SAC, con RUC N* 20510645261 con domicilio en
Mz. A Lt, 9. Grupo D, Panamericana Sur Km. 37.2 Sector 3. Lurin, representada
por su Gerente General Oscar Wong Ng identificado con DNI N° 07626562, en
adelante AJANL;, y NEGOCIOS Y SERVICIOS MULTIPLES JG EIRL, con
RUC N° 20568624981 con domicilio en Pj. Simona Montes 205, anexo Safios
Chico, distrito El Tambo, provincia de Huancayo, departamento de Junin,
representada por su Titular Gerente, Miriam Jesy Carhuancho Balvin identificada
con DNI N°® 20057972, en adelante ELL. ARRENDADOR; en los términos y
condiciones siguientes:

OBJETO

1.1  Por la suscripcién del presente contrato, EL ARRENDADOR entrega en

calidad de alquiler a favor de AJANI los siguientes vehiculos:

VEHICULO CAMIONETA

MARCA TOYOTA

MODELO HILUX

PLACA W6M-860

COLOR GRIS OSCURO METALICO
"ANO 2020

MOTOR IGDG131713

SERIE 8AJKA3CD7L3072336
VEHICULO CAMIONETA

MARCA TOYOTA

MODELO HILUX

PLACA UIM-758

COLOR PLATA METALICO
"ANO 2021

MOTOR 1GDG204083

SERIE SAJKA3CDIM3084747
VEHICULO CAMIONETA

MARCA TOYOTA

MODELO HILUX

PLACA W6R-887 o

&%, | COLOR GRIS OSCURO METALICO |
: ) [ ARO 12022 =

MOTOR 1GDG212631 B
SERIE BAJKAICD7N3085915




"VEHICULO MINIBUS

MARCA MITSUBISHIFUSO
MODELO | ROSA B
PLACA F3P-956 =
COLOR BLANCO

ANO 2019

MOTOR 4MSOE20965

SERIE JLBBEG63DJKRK 30650
VEHICULO | MINIBUS -
'MARCA MITSUBISHI FUSO
MODELO ROSA

PLACA BAA-945 -
COLOR | BLANCO

"ANO 2018

MOTOR 4MSOE16560

SERIE JLBBE63DJJRK30533

VEHICULO MINIBUS

MARCA HYUNDAI

MODELO COUNTY

PLACA BSV-494

COLOR BLANCO

"ANO 2021

MOTOR D4GALI289682

SERIE KMJHG17THPMC081360

botiquin para primeros auxilios, llanta de repuesto, extintor, bocina de
retroceso, faros neblineros, faros de retroceso, barra antivuelco interior y
exterior, entre otros (en adelante, El Servicio).

SEGUNDA: PLAZO

2.1  El presente contrato tendra un plazo de vigencia comprendido entre el 26
de abril de 2021 hasta el 25 de diciembre de 2022 inclusive, a cuyo
termino vencera de forma automatica y sin necesidad de requerimiento
alguno previo entre las partes en ese sentido.

@ 22 Toda prorroga o modificacién del contrato deberd constar necesariamente

<= por escrito para tener vigencia y valor entre las partes.
m: CONTRAPRESTACION Y FORMA DE PAGO
3.1 La renta pactada por el alquiler de los vehiculos es la siguiente:

12  El mismo que s¢ deja constancia se encuentra debidamente equipado con
@ llaves y herramientas basicas, tridngulo de seguridad, circulina color &mbar,




VEHICULO TARIFA

USS/dia
¥ W6M-860 60
2. UIM-758 60
3, W6R-887 60
4, F3P-956 95
5. BAA-945 95
6. BSV-494 105

Mis IGV.
PrwilptumucidnporpmedelLAmlENDADORdehdoaunemm
qnemulitehcmellcibndehf-cmdcmpéﬁndcwgwo.

32 ElSaviciowiregimldoenelmpuudiaﬁopep-ldopurdmch
nmqmuigmumydebaideumrreﬁmdldopu‘dm&
AJANL

33 Luvdmincionuncmith‘hdemmennHLmnfm&mﬁde
cada mes, en funcion a los dias registrados.

34 Los pagos se harin con factura a 30 dias.

CUARTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR
4.1 Moﬂmpummmedmdndehv&m:ﬁmdom
para tal fin.

4.2 Planificar periédicamente los mantenimientos de los vehiculos (mensual).

43 Realizar los mantenimientos correctivos necesarios producto del degaste por
uso de los vehiculos.

4.4 Mimbcmmimimmmemﬁmugﬂnmwdnwd
fabricante de los vehiculos.

4.5 humhmmmiﬂuymidmmuﬁupﬂhejm&
los mantenimientos preventivos y/o correctivos.

46 Asumir los clementos de desgaste de acuerdo al tipo de vehiculo (neumiticos,

etc.)
4.7 mehdilpom‘bilidndmmullanluwhiculupaminndclss%.h
que se controlard mensualmente.
, Noumidﬂwipcuelcﬂmlodempmmedio.ﬂlvahicubquu
' encuentre paralizado por los siguientes conceptos.
- Wocuimﬂnpumﬂ:opmihyfomﬁwh
- Reparaciones ocasionadas por sinicstros.
48 lmplunﬂnrhvuhlculummbmnm(paﬁp.mhﬁmjmh
antivuelco, cono de seguridad, tacos, extintor, botiquin) por Gnica vez no
— fmmdemuhciéandiudecomunimiénymaim
49 Cm:mmﬁymdumm.pblinduwbﬂmddﬁt

frente a terceros, SOAT.
4.10 Elwmmnmnmwhmmuﬁmmm
BT, mwymmmimmmmmdmm
ymdbnnﬁiennqmﬁgmmalmd:hmiouupﬁuﬂ

penalizacién segin la severidad de la falta.
\1‘ 4.11Dwuinmlhmelkvmmwahsmm&mi&dy

3



mediomwimdanh'odslplnmembluido.delomnpmnlimi
por cada infraccién. '

4.12 Pmucmdvehluﬂoenpwfoctocshdodcmmmmudény

4.13 Asegurar que el vehiculo cuente con el SOAT, inspeccién vehicular, alarma
de retroceso y péliza vehicular contra todo riesgo.

4.14 El vehiculo contard con el siguiente equipamiento bésico: kit de herramicntas
originales, gata y una llanta de repuesto.

QUINTA: OBLIGACIONES DE AJANI

5.1 wahmumdlpmnlmm“wh

52 Whﬁm&mmimmwmﬁmw.

53  Asumir ¢l combustible y conductor del vehiculo.

54 Devolver los vehiculos en las mismas condiciones en las que lo recibid,
salvo el desgaste producido por uso normal.

55 Enmodeﬁnm.mcidmm,mbomlopuciakumdebﬂiinfum
a EL ARRENDADOR dentro de las 48 horas siguientes de lo acontecido,
asimismo, asumird el monto del deducible y todos los gastos que esto
demande, como denuncia policial, dosaje etilico.

5.6 Uﬁﬁmdveﬁcﬂomfmditismmywmmdohmy
exclusivamente para el uso propio de su actividad.

SEXTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

6.1 mmqumummmfammmy
:innocuidlddejusﬁﬁwmdxhih,pmﬁnmfmmﬁcipﬁd
prumumnm,pu:locmlﬁnimtebmiqummiquedich
dechiénpauuimammnmmmmﬁeip-ddnmwndm
(2) dias.

6.2 umohnwnmp'ﬂapumaeldnﬁmm&mmﬁﬁmmu
fecha de la resolucién del contrato. |

6.3 EL ARRENDADOR facturark a AJANI los servicios prestados hasta la
fecha de la resolucién del contrato.

6.4 Semmcﬁmkmdmalcmmﬁnmnmnm
wmplecnnmduluoblipcimmrdlduugﬁnelmnmm.

SEPTIMA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

7.1 EL ARRENDADOR otorga su consentimiento libre, previo, informado,
expreso ¢ inequivoco para que AJANI, incluya sus datos personales
senﬁbluom.mﬁsnadumelprmmdomm,mmmy
M&Myuwdldnmumienmnmiinfmmum
mpnhmﬁdmcididaddnluduosypnnﬁnqumlumﬁﬂ
mnpumujmulvoloindiadomclpmmdnum
mmmnmmnmquemmnmumm
exclusivamente con las finalidades indicadas anteriormente a otras personas
mnluojmldiusoonhsqneluwmquuANlmnﬁmo



8.1

mmwmamwdwmuh
logishciéupmmwbrcmiéndedﬂmdemm.

: ANTICORRUPCION o

MANIylLARRENDADORmmquum&ndeMAM
mlhmmmm&mwnqimhmdhdyd
e:mjun,m.ddmtﬂ“lcmdcmwwdﬁn“.nemﬂoﬁndb.
ELARRENDADDEdwllnmn,mrehcidumhpmvm_éndd
wﬂciomeﬂe.munpludm,direﬂmu.ﬁmdmh.yc}nlqmum
repmmtmwdeﬂm,moﬁemi,rulimiopmlnmgﬁnm,o
bien directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor, a ning(n gobiemo,
partido politico o funcionarios de organizaciones, candidato o persona que
actia a nombre de algunas de las entidades mencionadas, en adelante
referida colectivamente como “Funcionarios de Gobiemo”, o familiares
directos de tales Funcionarios de Gobieno, de aqui en adelante referido
colectivamente como un “Pago” para garantizar cualquier ventaja
inapropiada para EL ARRENDADOR, o AJANI o cualquier otro pago
prohibido bajo las Leyes de Anticorrupcion, un “Pago Prohibido”. Ademis,
independientemente de la legalidad, EL ARRENDADOR no realizard
ningin Pago al Funcionario de Gobiemo, ya sea de manera directa o

indirecta, si tal Pago es con ¢l propdsito de influenciar en las decisiones o

actos con respecto al asunto del presente contrato o las actividades
comerciales de AJANL.

EL ARRENDADOR ademés declara que ninguno de sus directores,
funcionarios, accionistas o gerentes responsables por la prestacién de
servicios bajo el presente contrato, son Funcionarios de Gobiemo o
familiares directos de tales Funcionarios de Gobierno. EL
ARRENDADOR reconoce que ningin empleado de AJANI tiene la
autoridad para dar ninguna indicacién a EL ARRENDADOR o sus
empleados, directores, funcionarios, y cualquier otro representante de EL
ARRENDADOR, ya sea de manera escrita u oral, para realizar o prometer
algin Pago a las entidades ya mencionadas. Lo establecido en la presente
cléusula serd de observancia obligatoria durante el plazo de vigencia del
presente Contrato y EL ARRENDADOR notificard inmediatamente a
AJANI si cualquicra de los aspectos contemplados en la presente cliusula
deja de ser completo o exacto.

El incumplimiento por parte de EL ARRENDADOR de lo establecido en
la presente cliusula se considerard un incumplimiento sustancial del
presente contrato, autorizando a AJANI a resolver el mismo
inmediatamente mediante notificacién por escrito. Sin perjuicio de
cualquier otro mecanismo previsto bajo leyes apli AJANI tendré el
derecho de retener o recuperar de EL ARRENDADOR los fondos que

\ razonablemente considere hayan sido utilizados para un Pago Prohibido.

AJANI también tendrd el derecho de suspender los pagos a EL
ARRENDADOR sobre la basc de una evidencia fiable que EL
ARRENDADOR haya violado lo establecido en la presente cléusula, y a

5
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9.1

92

mhmmumdidlqmuhﬂldeumim.lmmblc
cﬁmimmhsmlincimudehhmpﬂi«uupaﬁnﬂﬂh
la responsabilidad de penalidad bajo la ley aplicable.

AJANI tendré el derecho de solicitar a EL ARRENDADOR que sus
mpludu.mnm&ylmmpludmdcmwomb-mm
qummﬁdmbajodmucmmhnmcimi&nw
manmnmmommmnbmmuyamw
nplimbhnluncﬁvidnduquuﬂnlimdodumlhdupuﬂ
ARRENDADOR bajo el presente Contrato. AJANI tendré derecho previa
mﬁﬁuciﬁnporuailo.demdihrlumgiﬂrmyuinmciudedidu
wmnmmnmmymmmm
mymmmmmmmawmu
ARRENDADOR brindaré dicha informacién a AJANI en la medida que
lo solicite a fin de verificar dicho cumplimiento.

: CASO FORTUITO Y/O FUERZA MAYOR

En caso de sobrevenir un caso fortuito o de fuérza mayor que origine que
una de las partes incumpla o cumpla parcial, tardia o defectuosamente sus
obﬁpdmummidupurelprmwmm.uindeapliudﬁnh
Articulos 1314° y siguientes del Cédigo Civil.

Sin carécter limitativo sino meramente enunciativo, son causas de caso
funﬁmy!oﬁunmynrhsqmudnﬁmdMnindw&
mcimmiﬁnru.inn:iénemmjun.tmoﬁmmchﬁl,immdiuy
catdstrofes naturales que afecten vias de comunicacion y/o éreas de trabajo.

DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

10.1

10.2

Lupubmdnqunnlquhemﬁmmh.difauﬁnomhmniﬁnqn
nﬁ:mdhrupxw;hhmdbmmmm
eficacia, validez u otro asunto vinculado a este contrato, o por cualquier otro
motivo o circunstancia relacionada directa o indirectamente con él, procurard
ser resuelta de manera directa y amistosa entre ambas.
Encmdbmﬁm:podble,nmﬁilhcowhyjm‘dhchde
hjuacuym‘hmhdelbiﬂitoludidlldeumnc«udn.

- Enneﬂ-ldcplqumformidld.mibmmﬂulpmudmmnumdu
ejempluudeigualvdiduudauno,mhciudnddnljmn.ﬂuwinﬁuﬁM)
dias del mes de abril de 2021.

AJANI SAC

Wong Ng
Gerente General




CONTRATO MARCO DE ARRENDAMIENTO DE MAQUINARIA(S) Y EQUIPO(S) N° MQ-CCA10.-
2021

Conste por el presente documento privado, el Contrato Marco de Arrendamiento de Maquinaria
y Equipos (en adelante, el “Contrato”) que celebran, por una parte MAQUINARIAS U-GUIL S.A.,
con RUC N° 20380148979, con domicilio en Mz. B lote 3-A Huertos de Villena, Distrito de
Pachacamac, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representada por su Gerente
General sefiora Na Young Lee, identificada con C.E. N° 000537643, facultada segiin el poder
inscrito en la Partida Registral N° 11009958 del Registro de Personas Juridicas de Lima,
sefialando correo electrénico para efectos del presente contrato jnaupari@uguil.com, en
adelante la Arrendataria; y de la otra parte, la empresa o persona natural, cuyos datos aparecen
especificados en el anexo 1, en adelante denominado el Arrendador,:

Las partes se obligan en los términos y condiciones contenidos en las siguientes cldusulas:
PRIMERO: ORIGEN Y OBJETO DEL CONTRATO

1.1.  Entre ambas partes se desarrollard una relacién comercial, por lo que el Arrendador
proveerd de maquinaria a favor de la Arrendataria.

1.2.  El objeto del presente contrato es establecer las condiciones generales para el arriendo
de maquinarias y equipos (en adelante los Bienes) de propiedad o posesién autorizada
del Arrendador, para su uso en la ejecucion de proyectos y/u obras a cargo de la
Arrendataria.

SEGUNDO: EQUIPOS Y MAQUINARIAS

El Arrendador es propietario y/o legitimo poseedor de los Bienes, con facultad de darlos en
arrendamiento o ceder la posesién de los mismos, tal como consta en el documento inserto en
anexo 2 que forma parte integrante del contrato.

TERCERO: OPERACION DE ARRIENDO

A fin de iniciar una operacién de arriendo, el Arrendador emitird una oferta de alquiler a la
Arrendataria. La Arrendataria emitird un documento segin el anexo 1, que se denominara
Condiciones Particulares de Arrendamiento, donde se precisara la identificacion del equipo o
maquinaria, la fecha de inicio y término del arriendo, y las condiciones comerciales especificas.
Las Condiciones Particulares de Arrendamiento forman parte integrante del presente contrato.

CUARTO: TARIFAS DE ARRIENDO

Las tarifas de arriendo para los distintos tipos de Bienes serdn establecidas en el anexo 1, que
forma parte del presente contrato.

QUINTO: ENTREGA DE MAQUINARIAS Y/O EQUIPOS

51- Los Bienes seran entregados en los términos de negociacién establecidos en el presente
contrato, lo cual es aceptado y firmado por la Arrendataria. El lugar de la entrega y
devolucién serd establecido en el anexo 1. Se efectuar la devolucién a la culminacién
del plazo del arrendamiento y/o la resolucién anticipada del contrato.

5.2- Los Bienes seran entregados Unicamente al personal autorizado por la Arrendataria. El
costo del transporte con el respectivo seguro de carga tanto para la movilizacién vy
desmovilizacidn, se establece en el anexo 1.



5.3.- La entrega constara en el documento denominado Entrega Técnica y Check List de los
Bienes, que firmard el personal autorizado por la Arrendataria y el Arrendador, de no
cumplirse con dicho procedimiento se tendré por no entregado los Bienes.

SEXTO: LUGAR Y TRABAJO AL QUE SE DESTINARAN LOS BIENES

La Arrendataria usard los Bienes arrendados en el lugar indicado en el anexo 1. Los
Bienes sdlo podrédn destinarse a trabajos propios de su disefio.

SEPTIMO: RENTA Y OTROS PAGOS APLICABLES

7.1.- La Arrendataria presentara la valorizacién por cada periodo (entiéndase por periodo de
un mes), por cada uno de los Bienes, al Arrendador para su conformidad. Dicha
valorizacién tendrd que ser aceptada por ambas partes en un plazo de 07 (siete) dias
habiles contados a partir de su envio al Arrendador, luego del cual el Arrendador
procederd a enviar la factura correspondiente para su cancelacién. Las facturas serdn

canceladas a los treinta (30) dias naturales de presentadas y recibidas por la
Arrendataria.

7.2.- En caso que el Arrendador discrepe con la valorizacion presentada por la Arrendataria,
sélo procederd a facturar la parte de la valorizacién conciliada, siendo que la parte en
discordia se resolvera conforme a la cldusula décimo octava de este contrato.

7.3.- En caso que el Arrendador fije el valor del presente contrato de arrendamiento en
Délares de los Estados Unidos de Norteamérica, segin lo especificado en las
Condiciones Particulares de Arrendamiento, se utilizara la tasa del tipo de cambio
correspondiente a la uUltima publicacion efectuada por la Superintendencia de Banca,
Seguros y AFP, la que serd aplicada a la fecha de pago de facturas y otros gastos
adiciones que resulten con la devolucion de cada uno de los Bienes.

OCTAVO: PLAZO Y ARRENDAMIENTO POR HORAS

8.1.- El plazo del presente contrato serad pactado en el anexo 1, el mismo que puede ser
renovado por acuerdo de las partes para lo cual suscribirdn un nuevo documento.

8.2.- Si el arrendamiento se pacta por horas de operacion de los Bienes, la renta por dichas
horas serd calculada en funcién a las que resulten de la lectura del horometro instalado
en estos.

8.3.- La Arrendataria se obliga a conservar el horémetro en perfecto estado de
funcionamiento y a comunicarle al menos semanalmente la lectura del mismo al
Arrendador asi como cualquier mal funcionamiento de éste.

8.4.- El Arrendador no podrd resolver unilateralmente ni podra suspender los efectos del
contrato. Tampoco podra interrumpir la ejecucién del servicio que estd prestando a
favor de la Arrendataria.

NOVENO: MANTENIMIENTO Y REPARACIONES POR EL ARRENDADOR

Los trabajos de mantenimiento preventivo de los Bienes en los periodos indicados en el anexo 1,
serdn realizados por el Arrendador. Con el objeto de que el Arrendador pueda llevar a cabo
dichos trabajos, la Arrendataria se obliga a informar al Arrendador cada vez que los Bienes
hayan cumplido con el nimero de horas de operacién indicado en el manual de mantenimiento,
que sera entregado por el Arrendador a la Arrendataria a la firma del contrato.

DECIMO: SEGURO Y PROPIEDAD



10.1.- El Arrendador ha contratado una Péliza de Seguro TREC y de Responsabilidad Civil, por
un monto mayor o igual al valor de los Bienes, teniendo como asegurado adicional a la
Arrendataria. El deducible es asumido por el Arrendador. Una copia de este documento
serd entregada por el Arrendador a la Arrendataria a la firma del contrato.

10.2.- La Arrendataria reconoce que el dominio de los Bienes pertenece al Arrendador o a la
entidad que corresponda, de conformidad con la informacién contenida en el anexo 2,
por lo que se obliga a: (a) conservarlos en buen estado de uso, funcionamiento y
adecuado resguardo, (b) comunicar al Arrendador de forma inmediata y por escrito,
cualquier hecho o accién mediante la cual se perturbe la posesion de estos, (c) permitir
en todo momento la inspeccién de los Bienes por parte del Arrendador, dentro de los
horarios regulares de trabajo de la Arrendatarla, siempre que exista una coordinacion
previa entre |a partes de al menos un (01) dia habil.

DECIMO PRIMERO:  VIGENCIA, RESOLUCION Y SUSPENSION.
11.1.- El contrato estar4 vigente por todo el plazo previsto en el anexo 1.

11.2.- La Arrendataria podra resolver el presente contrato de pleno de derecho y sin expresion
de causa, bastando para ello el envio de una comunicacién al Arrendador en tal sentido,
mediante carta simple u otro medio de comunicacién escrito, en un plazo minimo de
(03) tres dias calendario a la resolucién. Ambas partes acuerdan que ante dicha
resolucién el Arrendador no tiene derecho a pago por dafio emergente y/o lucro
cesante.

11.3.- La Arrendataria, de manera unilateral, podrd suspender los efectos del presente
contrato por un plazo de (30) treinta dias calendarios, lo cual serd comunicado al
Arrendador. Durante este plazo el Arrendador no tendrd derecho al pago de la renta
convenida, asi como tampoco al pago de cualquier otra contraprestacion por otros
conceptos aplicables al arrendamiento.

DECIMO SEGUNDO: DOMICILIO

Para la validez de todas las comunicaciones y notificaciones a las partes con motivo de la
ejecucién de este contrato, ambas partes sefialan como sus respectivos domicilios, correos
electrénicos y/o nimeros de telefonfa fija o celular, los indicados en este contrato y el anexo 1.
La modificacién de estos por cualquiera de las partes surtird efecto desde la fecha de
comunicacién de dicho cambio a la otra parte, por cualquier medio escrito y por lo menos con
tres (03) dias habiles de anticipacién.

DECIMO TERCERO: ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD

13.1.- El presente acuerdo se refiere a la informacién que la Arrendataria proporcione al
Arrendador, ya sea de forma oral, gréfica o escrita y, en estos dos ultimos casos, ya esté
contenida en cotizaciones, 6rdenes de servicio o compra, contratos marco, Condiciones
Particulares de Arrendamiento o cualquier otro tipo de documentos, con ocasion de las
negociaciones que se estan desarrollando o que van a desarrollarse,

13.2.- Las partes utilizaran la informacién para el desarrolio comin del negocio, asi mismo
mantendran la mas estricta confidencialidad respecto de dicha informacion, y secreto a
sus empleados, socios estratégicos, proveedores o cualquier otra persona juridica o
natural. Sélo estara permitido la remisién de informacion a las entidades financieras del
Peru.



13.3.-

13.4.-

Las partes se obligan a devolver cualquier documentacién y/o antecedentes facilitados
en cualquier tipo de soporte y, en su caso, las copias obtenidas de los mismos, que
constituyen informacién amparada por el deber de confidencialidad objeto del presente
acuerdo, en el supuesto de que cese la relacién entre ambas partes por cualquier
motivo.

En caso que el Arrendador incumpla con el acuerdo de confidencialidad la Arrendataria
podré resolver el presente contrato comunicando via carta notarial tal decisién en un
plazo no menor a (02) dos dias, quedando liberada de indemnizar al Arrendador por
cualquier dafio o perjuicio que este Ultimo pudiera alegar.

DECIMO CUARTO: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

14.1-

14.2.-

Queda establecido que el Arrendador y la Arrendataria no seran responsables por la
inejecucion de sus obligaciones, o por su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso,
cuando tales incumplimientos se deban a un caso fortuito o de fuerza mayor;
entendiéndose como caso fortuito o de fuerza mayor, todo evento extraordinario e
imprevisible o que siendo previsible fuere irresistible, de conformidad con lo dispuesto
por el Articulo 1315° del Cédigo Civil. Asimismo, las partes acuerdan ampliar la
definicién de caso fortuito y/o de fuerza mayor, la cual incluird los disturbios sociales
relacionados a comunidades campesinas ubicadas dentro del drea de uso de los Bienes.

Las partes acuerdan de manera expresa que, para efectos del presente contrato, el caso
fortuito o fuerza mayor incluye, pero no se limita a lo siguiente:

(i) Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no declarada),
invasion, conflicto armado, bloqueo, paro o huelga de trabajadores de la
Arrendataria, disturbio social, emergencia sanitaria, revolucién, motin,
insurreccién, conmocién civil o actos de terrorismo, asi como disturbios sociales
relacionados a comunidades campesinas ubicadas dentro del drea de uso de los
Bienes;

(i) Hechos o eventos de la naturaleza, tales como terremotos, inundaciones,
huracanes, tornados, incendios o eventos climéticos o de la naturaleza fuera de
lo habitual, histérico y/o esperado que impidan de manera real la ejecucion de la
misma por el peligro que ello acarrea.

DECIMO QUINTO: INEXISTENCIA DEL VINCULO LABORAL

15.1.-

El Arrendador declara de manera expresa que no existe relacion de dependencia o
vinculo laboral entre su personal y/o trabajadores y la Arrendataria. En consecuencia,
nada de lo aqui pactado podra interpretarse de manera que se considere al Arrendador
o a su personal, de existir, como agente, trabajador y/o dependiente de la Arrendataria,
por lo que ninglin trabajador y/o subordinado de Arrendador tendra derecho a reclamar
a la Arrendataria algun tipo de beneficio, pago, subsidio, compensacién y/o pension,
siendo aplicable esta cliusula para el supuesto caso de que se genere responsabilidad
extra-contractual. En todo caso, serd el Arrendador el que asuma la defensa de la
Arrendataria al respecto o los gastos que impliquen asumir |a defensa directa de parte
de 1a Arrendataria, incluyendo la devolucién de los honorarios legales y gastos en los
que incurra la Arrendataria para tal fin.

DECIMO SEXTO: ANTICORRUPCION



16.1.-

16.2.-

16.3.-

El Arrendador declara y se obliga a que él, y el personal del Arrendador, y/o todas las
personas empleadas o que actian a su nombre que se encuentren relacionadas, tanto
directa como indirectamente al arrendamiento, incluyendo a los empleados, directores,
agentes, consultores y/o subcontratistas, se abstendran de: (i) dar u ofrecer directa o
indirectamente, dinero y/o cualquier otra cosa de valor en cualquier forma a cualquier
persona para asegurar una ventaja comercial, para beneficiarse o beneficiar a la otra
parte; (i) aceptar, recibir y/o acordar, directa y/o indirectamente, cualquier dinero, o
cualquier otra cosa de valor en cualquier forma, de cualquier persona, para asegurar una
ventaja comercial, para beneficiar a |a otra parte.

Dentro del contexto a que se refiere el parrafo precedente, y sin que la presente
enunciacién sea limitativa sino meramente enunciativa, el Arrendador se obliga y
garantiza que no efectuard, directa y/o indirectamente, pagos, promesas u ofertas de
pagos, ni autorizara el pago de monto alguno, ni efectuara o autorizarad la entrega o
promesa de entrega de objeto de valor alguno, a: Funcionarios, empleados, agentes y/o
representantes del gobierno y/o de cualquiera de las dependencias o entidades publicas
y/o gubernamentales y/o dependientes de los anteriores, y/o cualquier persona que
actte en ejercicio de un cargo o funcién puablica y/o en representacién y/o en nombre
de cualquiera de los antes mencionados; candidatos para cargos politicos y/o publicos,
cualquier partido politico y/o cualquier funcionario y/o representante de partidos
politicos; y/o cualquier persona y/o entidad en tanto se sepa o se tenga motivos para
saber que todo o parte del pago o bien entregado u ofrecido sera a su vez ofrecido,
entregado o prometido, directa o indirectamente, a una persona o entidad con las
caracteristicas mencionadas en los puntos precedentes, con la finalidad de influir en
cualquier acto o decisién de dicha persona o entidad, inclusive en la decision de hacer u
omitir algin acto ya sea en violacién de sus funciones o inclusive en el cumplimiento de
las mismas, o induciendo a dicha persona o entidad a influir en las decisiones o actos del
gobierno o personas o entidades dependientes del mismo, ya sea con la finalidad de
obtener algun tipo de ayuda o asistencia en relacion al Servicio.

La Arrendataria podra resolver el presente contrato inmediatamente, sin
responsabilidad alguna, mediante una carta al Arrendador, si éste incumple cualquier
disposicién de esta cldusula, incluyendo la informacion que tenga la Arrendataria de que
el Arrendador esté vinculado a un proceso de investigacién por los siguientes delitos:
lavado de activos, financiamiento del terrorismo, cohecho, colusidn, trafico de
influencias.

DECIMO SEPTIMA: PREVENCION DE LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO DEL

17.1

TERRORISMO

El Arrendador certifica con caricter de declaracion jurada que sus recursos no
provienen ni se destinan al ejercicio de ninguna actividad ilficita, mineria ilegal, mineria
informal o de otras actividades de lavado de activos provenientes de éstas o de
actividades relacionadas con la financiacién del terrorismo. El Arrendador declara
cumplir con todas las normas relacionadas a temas de prevencion de lavado de activos y
financiamiento del terrorismo, y se obliga a realizar todas las actividades encaminadas a
asegurar que todos sus socios, directores, personal del Arrendador, clientes y
proveedores y los recursos de estos, no se encuentren relacionados y/o provengan, de
actividades ilicitas, particularmente de lavado de activos o financiacién del terrorismo.
En todo caso, si durante el plazo de vigencia del contrato cualquiera de las partes y/o
alguno de sus administradores o socios llegaren a resultar involucrados en una



investigacién de cualquler tipo (penal, administrativa, etc.) relacionada con actividades
ilicitas, lavado de dinero o financiamiento del terrorismo, o fuesen incluidos en listas de
control como las de la ONU, OFAC, etc., la Arrendataria tendrd el derecho de resolver
unilateraimente y de manera inmediata el contrato, quedando liberado de indemnizar al
Arrendador por cualquier dafio o perjuicio que éste Gltimo pudiera alegar.

17.2  El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones indicadas en la presente cldusula o
su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso facultardn a la Arrendataria a resolver de
inmediato el presente contrato sin responsabilidad alguna.

DECIMO OCTAVA: CONCILIACION Y ARBITRAJE

Todas las dudas, cuestiones, discrepancias o reclamaciones que puedan surgir en la
interpretacion, ejecucién o cumplimiento de este contrato, 0 relacionada con él, directa o
indirectamente, se resolveran en primer lugar de forma amistosa en la medida de lo posible,
mediante negociacién directa de las partes, dentro del plazo de quince (15) dias a partir de la
fecha en que cualquier de las partes informe a la otra sobre la existencia de una controversia o
desavenencia. A falta de un acuerdo en el plazo de un (1) mes o dentro de la prérroga que se le
dé al mismo, acordada entre las partes, la controversia se resolverd a través de un
procedimiento de Conciliacién Extrajudicial tramitado de conformidad con las normas del
Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Pontificia Universidad Catélica del Peru.

En caso de que no hubiese acuerdo conciliatorio, 0 que hubiese un acuerdo conciliatorio parcial,
las partes acuerdan resolver sus discrepancias a través de un arbitraje de derecho, a realizarse
conforme al Reglamento de Arbitraje del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima,
con arbitro unico.

DECIMO NOVENA: APLICACION SUPLETORIA DE LA LEY

En lo no previsto por las partes en el presente contrato, ellas se someten a lo establecido por las
normas del Cédigo Civil y demds del sistema juridico peruano que resulten aplicables.

VIGESIMA: INDEMNIDAD

£l Arrendador mantendrd indemne a la Arrendataria de reclamos que se pudieran presentarse
como consecuencia del objeto del presente contrato. En caso de que se efectien en contra de la
Arrendataria reclamos por parte de trabajadores y/o dependientes del Arrendador, y/o sus
beneficiarios, o cualquier tercero ante cualquier institucién o autoridad, sea esta administrativa
o judicial que tenga relacién con el objeto del contrato, sera el Arrendador el que responda por
dichas reclamaciones ante las autoridades o instituciones donde se pretendan dichas acciones.
Suscrito en dos (02) ejemplares de un mismo tenor, el 01 de septiembre del 2021.




ANEXO 2 - DOCUMENTOS QUE ACREDITAN LA POSESION LEGITIMA DE LOS BIENES Y LA
AUTORIZACION PARA SU SUBARRIENDO.



ANEXO 1

Conste por el presente Anexo las “Condiciones Particulares de Arrendamiento” que sera suscrito
por las partes respecto de cada MAQUINARIA(S) o EQUIPO(S) o BIEN(ES) que se entreguen en

arrendamiento.

CONDICIONES PARTICULARES DE ARRENDAMIENTO

Con sujecién al Contrato Arrendamiento de Maquinaria y Equipos N°® MQ-CCA10-2021 de fecha 01 de
septiembre del afio 2021 suscrito entre MAQUINARIASU-GUIL S.A. en calidad de Arrendataria y en

calidad de Arrendador:

DATOS DEL ARRENDADOR:

Nombres y
Apellidos / Razon
Social

NEGOCIOS ¥ SERVOCIOS MULTIPLES )G EIRL

DNI / RUC

20568624981

Domicilio

PJ. SIMONA MONTES NRO. 205 ANX. SANOS CHICO (2CDRAS DESPUES DE LA
UNCP) JUNIN - HUANCAYD - EL TAMBO

Correo Electrénico

ventas@ijgeirl.com

Numero Telefénico | 976760076

con Whatsapp

Representante Legal | CARHUANCHO VALVIN MIRIAM JESY
DNI 20057972

Partida Registral

Asiento

Adm. del Contrato

DATOS DE LOS BIENES (MAQUINARIA Y/O EQUIPO):

Descripcion CAMIONETA

Marca TOYOTA

Modelo HI LUX

Serie N®

Chasis N°

Placa de Rodaje WEK-839 / W6T-791

Motor N°

Afio 2020/ 2021

Seguros TREC R.C. Vehicular Soat
Compaiiia

Monto de la Péliza

NUmero

CONDICIONES PARTICULARES:

Plazo 12 meses

Fecha de inicio 01/09/2021 (W6K-839) Y 02/09/21(W6T-791)

Fecha de finalizacién

30/09/2022 (W6K-839) Y 01/10/22(W6T-791)

Lugar de entrega La Aurora

Lugar de devolucion La Aurora

Plazo movilizacién

Plazo Desmovilizacién

Costo por Dia USD 60.00 Sin IGV

| Lugar de uso CERRO DE PASCO / UM ATACOCHA - NEXA
Horas minimas
Costo Mensual
El costo incluye lo Mantenimiento preventivo, correctivo por uso normal
siguiente: Cambio de neumdticos por desgaste.

Implementacion segun estandar Nexa.




Periodos para trabajos
de mantenimiento.

Personal autorizado

Lima 01 de setiembre 2021.




PEVOEX

PEVOEX CONTRATISTAS S.A.C.
AV. Circunvalacién del Club Golf de

ORDEN DE SERVICIO MENSUAL

HUARON 000414
07/03/2022

Numero
Fecha

Los Incas # 154 oficina 404 —Edificio PVX-LOG-FR-009 Facturara  PEVOEX CONTRATISTAS S.A.C.
Capital Golf Santiago de Surco ( l/g/rg;?gb%% Direccion  AV. Circunvalacion del Club Golf de
altura de la cuadra 48 de Javier Prado Los Incas # 154 oficina 404
RUC 20503180449

Este).

Gestor de Compra CARLOS EDUARDO ARAUJO CORDOVA

Aprobado por CARLOS EDUARDO ARAUJO CORDOVA

Solicitante PAREDES ROSADIO, VICTOR N°Cot.Prov VAL-07

Proyecto Recrecimiento Presa de Relaves Unidad Minera Huaron

Proveedor 20568624981 NEGOCIOS Y SERVICIOS MULTIPLES JG E.IL.R.L.

Forma de Pago

Lugar de entrega

FACTURA 30 DIAS

CALLE LAS MIMOSAS MZ G LOTE 30 LA CAPITANA DE HUACHIPA-LURIGANCHO-LIMA

Teléfono(s)

N°

Cadigo
0403030013

Recurso Und F.Entreg
SERVICIO DE ALQUILER DE ser 07/03/2022
CAMIONETA

--CAMIONETA HYLUX PLACA W6T-792 07/03/2022
--NOTA: PARA LA ENTREGA DE 07/03/2022

MERCADERIA EN ALMACEN
PEVOEX:SOLICITAR CITA PARA
INGRESO UN DIA ANTES AL CORREO
LOGISTICA@PEVOEX.COM.PE (
DATOS DEL PERSONAL Y EL
TRANSPORTE )

ENTREGA DE MERCADERIA:
-PROYECTO HUARON: LUNES DE
1:30PM A 4:30PM / JUEVES DE 1:30PM
A 4:30PM

-PROYECTO YUMPAG: MARTES DE
1:30PM A 4:30PM / JUEVES DE 8:30AM
A 11:30AM

-PROYECTO ATACOCHA: LUNES DE
8:30AM A 11.30AM / MARTES DE
8:30AM A 11:30AM / JUEVES DE
1:00PM A 4:30PM

PORTAR OBLIGATORIAMNTE:CARETA
FACIAL,MASCARILLA,CASCO,ZAPATO
S DE SEGURIDAD.

DOCUMENTOS PARA
INGRESO:ORDEN DE COMPRA /
COTIZACION / GUIA DE REMISION /
CARNET DE VACUNACION / SCTR. DE
NO CUMPLIR NO SE PERMITIRA EL
INGRESO.

ENTREGA DE FACTURAS : JUEVES DE
9:30 AM A12:00 M Y DE 2:30 PM A5: 00
PM. SOLO SE RECIBEN FACTURAS
CON LA CONFORMIDAD FIRMADA DE
ALMACEN ( OC / GUIA DE REMISION /
COTIZACION ) OFICINA PEVOEX: AV.
CIRCUNVALACION DEL CLUB GOLF
LOS INCAS N 154 PRIMER PISO
SURCO

SERVICIO DE ALQUILER DE CAMIONETA W6T-792 EN EL PERIODO DEL 26 DE ENERO AL 01
DE MARZO 2022. PROYECTO HUARON.

Cantidad Precio Dscto % Parcial
1.0000 2,100.0000 0.00 2,100.00
0.0000 0.0000 0.00 0.00
0.0000 0.0000 0.00 0.00

Sub Total 2,100.00
.G.V. 18 % 378.00
Total Us 2,478.00

ROMULO MUCHO

OSWALDO MUCHO

EDGARD MUCHO



coelvisac ORDEN DE SERVICIO

()
SESP
.> “ CONSORCIO ELECTRICO DE VILLACURI S.A.C
W, MENSUAL #221001892

CONSORCIO ELECTRICO DE VILLACURI S.A.C. MONEDA: Soles
RUC 20178344952 FECHA: 17/05/2022
CAR.PANAM.SUR NRO. 274 VALLE DE VILLACURI (FTE PEAJE)

TELEFONO (511) 321-9958

PROVEEDOR CONDICIONES COMERCIALES

NEGOCIOS Y SERVICIOS MULTIPLES JG E.I.R.L. FORMA DE PAGO: 30 dias

CONTACTO: LUGAR DE ENTREGA: AV. VICTOR ANDRES BELAUNDE N° 147 C.E.

DIRECCION:  PJ. SIMONA MONTES ANX. SANOS CHICO NRO : 205-EL REAL, TORRE 1 OFIC. 902-Lima-LIMA-SAN ISIDRO
TAMBO-HUANCAYO JUNIN PLAZO DE ENTREGA: 0 DIAS CALENDARIO

TELEFONO: COMPRADOR: SANTIAGO PEREDA MARCHENA

E-MAIL: EMAIL: spereda@coelvisac.com.pe

N° SOLPED ZONA PROYECTO CODIGO DESCRIPCION .U. TOTAL S/
1 LIM  PTLIMD22001 1170000009 SERVICIO DE ALQUILER DE CAMIONETA DIA 128.00 215.00 27,520.00
SON: TREINTA'Y DOS MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES Y 60 / 100 Soles SUB TOTAL S/ S/ 27,520.00

Observaciones para el proveedor Impuesto 18.00 S/ 4,953.60
PTLIMD22001 C000151 camioneta famesa TOTALS/ S/ 32,473.60

Instrucciones para presentacion de factura

La presentacion de la factura fisica o electrénica, se debe realizar con copia de la OC aprobada y guia de remisién original debidamente recepcionada de lunes a jueves de
8.30 a 12.30 a nuestras oficinas de:

Lima: Av. Victor Andres Belaunde 147 centro empresarial reall oficina 902

Ica: Carretera Panamericana Sur Km 274

Andahuasi: Los Alhelies P-6 sector 4 Andahuasi

Lambayeque: Av Federico Villareal 491

NIVEL 1 NIVEL 2 NIVEL 3 NIVEL 4
No aplica No aplica No aplica No aplica
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